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Fupseöppetnjale. 

E n n a m ei pca mitte lapsele ühhel päwal näi-

taina, kni kolm heälega tähte, ja fui kõik heä

lega tähhed õige selged on, siis igga pääw iiks 

healela täht jnnre, ja. igga kord selle eest hoid-

ma, et mitte enne eddasi ci lähhe, tui tõik, mis 

enne on õppitud, lapsel õige selge on. 

Kui lapsele tähte näitad, siis ei pea mitte 

iihhelegi tähhele middagi nimme pannema, waid 

tedda ni ütlema, kui temma sõnnas kuulda on. 

Vapse õppetamisse juures on kõige parrem, 

fui se, kes last õppetab, isse kirjutada mõistab, 

et tui lapsele tähhe ou uäitanud ja laps sedda 

jubba luggeda mõistab, warsti ka selle fähhe 

kirjutamist õppetab. Sedda wiisi õppetades jääd 

lapsele täbt ja temma prukimise kõige selgemine. 

pähhä. 





a c i 
ai ci ea ete aia ae ia 

o u ä 
oi ui äi au ei ai oia uue äie eie oa aia 

v o n 
ea ö üia õe õue äie auu ei uue aia oa 

eie õe 

i 
ja jo jä jo-ja joja jä-ja jäja aja oju 

jõe oja jõua jau jua 

h 
i-h-u ihu a-h-i ahi e-h-i ehi ühe jahi 

juhi õhu ohu jahu ah-jo ah-ha jah-jah 



g 
ü-g-a a$a i-g-a iga e-g-a ega õi-ge jogi 

jogi haige higi aega hagu jagajo jahiga 

e 
ct-f-ci ak-ka akka i-k-a ik-ka ikka kui kok kook 

köök auk käe kõik kokko koju käija kuju 

kuho kuhi kahe köögi koogi koggo kägu 

i 
e-l-u elu i-l-u ilu it-t-e üle V-l-a õla laja 

jala jälg jõulu laul lehe liha luba lugu 

luga kala lu Ui' keel lel kel kuul luuk kül 

luk look kool 

m 
o-m-a oma e-m-a ema 'meie mem mai jama 

maja muhu mehhe moega mägi meel leem 

llimi külm kolm kelm kalm kulm 

N 

a-u-a au-ua auua e-n-e eu?ne enne o-n-u 

ouu uni ou õu nou näu jou joon jauu 



nuhu naha nuga nägu nok kon kana akna 

kcna nali neli nulli lm-na man-na muna 

mõni .nimi mina ini-mene 

P~ 
a-p-i ap-pi appi V-p-i õp-pi õppi pa pu 

papa pea peiju poja paha põhi pcgu pigi 

pal tap pel kcp pcik käp pil lip pool loop 

lep lap piim põim pan nap näp nip nup 

kimp pmk pain piin 

b 
a-b-i abi u-b-a uba c-b a eba joba jääb 

joob häbi hobi kibe kabi kabak tibik luba 

llibi liba laba läbi lombi lambi niba piibu 

naba 

W 
a-w-a awä i-w-a iwa o-w-i owi wo wai 

wõi waew waja wija wih^ waha wähi 

wiga wäga wägi wak wok kaew kuiw kiwi 

wil wiil liiw weel läwi wäli wili woli 

laew wammus wana wenne palwe pääw 

palaw põlw waba wiba 
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d 
u-b-u udu o-d-a oda e-b-e ede õ-d-e bt 

jada juuda hädda koda keda kuda ladu lodi 
madu muda nenda nädal poodi pada pidi 

wedel woodel 

t 
e-t-e et-te ette te to to ta eit ait tõe jut 

jätta juut tihti tuhat tegu taga tugi täk 

kät tek ket tik kit tok kot tool loot tal 

lat laat tuul tund müt mat tam toom 

mitte mittu tanu tänu toon noot temp pat 

pot toop poot tuba taba waata wõtta teda 

tädi 

V 
o-r-a ora o-r-u oru o-r-i ori ära joru juri 

roja raha raKu regi rägi kuri rauk rul luur 
lori lärm maru rammu raam ruum rõõm 

arm ranna narri noor paar piir pori rop 
roop rebu raba Wiru wara woor rada rot 

rauda riidu rut rät turu toru 
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ss 
i-s-a isa i-f-e ise o-s-a osa so su siis sisse 
us uus just juust sihi sihti sago sõlg sulg 
sil sok suk kus kas kes saks siil liis sool 
loos söme seme messi saun soon siin seen 
püs pas sap sep seep saba sõba sabas sibul 
wask waks sawi wessi wiis sada siidi side 
süda tas toos tasa sarw serw rasew wassar 

suur sõssar saar rus 

t s 
abits ots ants katsu kutsu kõrtsi lörtsid müts 
metsa narts päts pits piits ratsa rawitse 

seitse witsa fuitsed päitsed tsesar tsaar. 

Heälega tähhed: 

a e i o u ä ö ö ü 

Poole heälega täht: 

l 
Heäleta tähhed: 

h g k l m n p b w d t r ss ts ts 
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Suured tähhed: 

A a B b D d Ee Gg Hh 
I i I j K k L l M m N n 
O o P p R r S s s T t U u 

W w 

Wenne keele tähhed: 

A a B 6 B B l i 4 A E e 

IK a; 3 3 II II I i K K AA 

M M H II O O 11 ii P p C c 

T T y y * (J) X x \\ n M M 

III m III, m TJ T, bl bi b b 3 * 

d a H ) H > A H 8 e V v 
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Latina keele tähhed: 

Aa Bb Dd Ee Gg Hh 

Ii Jj Kk LI Mm Nn 

Oo Pp Rr Ss Tt Uu 

W w 

Arwamisse tähhed ehk numrid: 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 
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Palwest *). 

Meie fui oiged Ristiinnimesed peame palwet 
teggema: 

1. Igga hommiko, unnest ülles ärkades, et 
Jummalat tännada, et Ta meid ösel on hoid-
nud, ja et Jummala õnnistust tullewa pääwa 
peäle palluda. 

2. Igga to algmisses, et Jummala abbi ja 
õnnistamist palluda. 

3. Igga to lõppetuses, et Jummalat Tem
ma abbi ja õnnistamisse eest tännada. 

4. Enne söömist, et Jummal meie toidust 
meile terwiseks õnnistaks. 

5. Peäle söömist, et armulist ja kõikide toit-
jat Jummalat Temma andede eest tännada. 

6. Igga õhtul maggama minnes, et Ium-
malat mööda läinud pääwa eest tännada ja 
Temma warjamist tullewaks ööseks palluda. 

7. J a kirrikus iggal ajal, kui kirrikus Ium-
mala tenistust peatakse. 

*) Sedda tutt i lasse lapsel siis luggeda, tui monned 
palwed jubba selgeks on öppitud. 

< 
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Palwet tehhes on tarwis risti ennesele ette 
tähhendada, sest rist on ärralunnastamisse täht 
ja wäggew sõa riist \tux\ci waimu kiusatusse 
wasto, ja õnnistab usljaid ja hoiab ja kaitsab 
neid igga kurja eest. 

Risti peab sedda wiisi teggema: kolm essi-
mest sõrme kokko pannema ja, Kolmainu Ium-
mala Issa ja Poja ja Pühha Waimu nimme 
ehk muid palwesönnu ütteldes, neid kokko pan-
tud sõrmi pannema cssite otsa ette, siis rinna 
ja panema ja wiimati pahhema olla peale. 

Palwei tehhes on ka karwis, omma allan-
busse ja Iummala kartmisse ja auustamisse 
tunnistusseks, põlwili ja silmili mahha heita 
ja Iummalat kummardata 

Õiged uskjad mannast ajast sadik kummar-
dawad Iummalat iggas paikas päwa töusmisse 
poole, Kirrikus altari ees, ja majades pühha 
tujude ees. 

file:///tux/ci
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I g g a p a w a s e d p a l w e d . 

1. 

Se Issa, ja Poja ja Pühha Waimu nim-
mel, amen. 

2. 

Jummal, olle mulle pattusele armuline. 

3. 
O Jummal, puhhasta mind pattust ja heida 

armu nnunu peäle. 
4. 

Issand Jesus Kristus, Jummala Poeg, 
heida armu minnu pattuse peäle. 

5. 

Issand heida armu, Issand beida armu, 
Issand heida armu. 

Pühha Jummal, pühha Wäggew, pühha 
Iggawene, heida armu meie peäle. (3.) 

7. 

Au olgu Issale, ja Pojale, ja Pühha Wai-
mule, nüüd, ja tffci, ja iggaweste, amen. 



8. 
Pühha Kolmainus, hattasta meie peäle; I s -

sand puhhasta meid meie pattudest; Kõikide-
wallitseja, auna meile andeks meie ülleastmis-
fed; Piihha, tulle ineid katslna ja te meid ter-
wcks meie nörkusscst oinma nimme pärrast. 

« 9. 

Meie Issa, kes sa olled taewas! pühhitse-
tud sagu Sinnu nimmi; tnlgn ' meile Sinnu 
r i i l ; Sinnu tahtminne sündku, kui taewas, nenda 
ka ma peäl; meie iggapäwast leiba anna meile 
tännapäw, ja anna meite andeks meie wõllad, 
kui meie andeks anname omma wõlglastele; ja 
ärra sada meid mitte kiusatusse sisse, waid peästa 
meid ärra sest kurjast, sest Sinnu pärralt on 
se riik, ja wäggi, ja au iggaweste. Amen. 

10. Maggamast ülles tõustes. 
Minna tännan Sind, oh Issand, et Sa 

mind sel ööl olled hoidnnd, ja ülles ärratanud 
Sind auustama; au olgu Sulle, meie Ium-
mal, au olgu Sulle. 

11. Palwe Pühha Waimule. 
Taewane Kunuiugas, Sa trõõstia ja tõe 

Waim, kes Sa kõikis paikus olled ja kõik täi-
dat, Sa hea andcde allikas ja ellu andja, tulle 
ja ella meie sees, ja puhhasta meid kõigest ro-
jussest, ja peästa ärra meie hinged, oh armuline. 



— 19 -

12. Tööd ette wõttes. 

Se Issa, ja Poja, ja Pühha Waimu nim-
mel, amen; (ehk) Issand Jummal õnnista. 

13. Tööd lõppetades. 

Au Jummalale (ehk) Tännu Jummalale. 

14. Enne sööki. 

Kõikide silmad lootwad, Issand, Sinnu peäle 
ja Sa annad neile nende roogo ommal ajal. 
Sa teed omma helde käe lahti ja täidad kõik' 
mis ellaba hea melega. Amen. 

15. Peäle söögi. 
Meie tänname Sind oh Kristus, meie Ium-

mal, et Sa meid omma l̂napeälste annetega 
olled toitnud; ärra jätta meid ka Sino taewa 
riigi andetest ilma. 

1l>. Maggama minnes. 

Warja irnnd, oh Issand, omma kalli ja elu 
andja Risti wäega ja hoia mind lõige kurja 
eest. Amen. 

17. Pühha War ja ja I n g l i l e . 

Kõigest süddamest pallun ma Sind, o Ium-
mala Ingel, ininnu pühha Warjaja, kedda Ium-
mal taewast mnllc kaitsjaks on andnud, wal-
gusta mo meelt ja hoia mjnd kõige kurja eest, 
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õppeta mind head teggema ja juhhata inind 
lunliastusse teele. Amen. 

18. Laul Jummala Emmale. 
Peaingli Kabrieli teiwitamissest. 

O Jummala Emma Neitsi! (Peaingli ter-
witamist tome meie sulle): rõmusta ennast Ma-
ria, kes Sa armu olled sanud; Issand on'Sin-
nuga; õnnistud olled Sinna naeste seast, ja 
õnnistud on Sinnu ihhu suggu: sest Sinna ol-
lcd meie hingede Lunnastaja ilmale tonud. 

19. Selle pühha innimessele^ kelle 
nimmi sulle ristimisses on antud. 

Pällu mo eest Jummalat, o Jummala mc-
lepärraline pühha N., sest kõigest süddamest tõt-
tan ma sinno, kui ussina abbimehhe ja mo hinge 
eest palluja ette. 

20. Keisr i eest. 

Lunnasta, o Issand, omma rahwast ja õn-
nista omma pärris ossa, anna wõitu meie õi-
getusku Keisrile Aleksandri Nikolaewitsile 
Temma waenlaste ülle, ja kaitse omma Ris-

. tiga omma koggodust, so ellu paika. 

21. Liggimeste eest, kes ellus on. 

Olle armulinne, o Issand, ja lunnasta om-
ma süllasid NN. , ja kõik õiget usku Ristiin-
nimessi; mõtle nende peäle, tulle neid katsma. 
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finnita" neib ja anna neile omma wäe läbbi ter-
wist ja iggawest õntsust, sest Sinna olled helde 
ja innimesse armastaja, amen. 

22. Surnude eest. 

Mõtle, oh Issand, omma puhkama läinud 
sullaste NN. hingede peäle, ja kõige mo sug-
gulaste ja liggimeste hingede peäle, kes siit i l -
mast ärra läinud on, anna neile andeks kõik 
nende pattud, mis nemmad tahtmissega ehk taht-
matta on teinud, te neid taewa riigi ja Sinnu 
iggaweste hea andette ossalisseks, kingi neile 
Sinnu ilmõtsata ja õntsa ellu maitsmist, ja te 
et palwed nende eest olleksid iggaweste. 

Ussu S i m w o l . 

1) Minna ussun se ainu Jummala se Issa, 
se kõige üllespiddaja, se taewa ja Ma ja kõige 
nähtawa ja näggematta lomade Loja sisse; 2) 
ja se ainu Issanda Iesusse Kristusse, se ainu 
sündinud Jummala Poja sisse, kes Issast on 
sündinud enne kõiki aegu, kui walgus-walgus-
sest, tõssine Jummal tõssisest Jummalast, sün-
dinud mitte lodud, Issaga ühhe lomuline, kelle 
läbbi kõik lodud on; 3) meie, innimeste, ja 
meie lunnastamisse pärrast mahha tulnud 

, - taewast ja lihha sisse sannd Pühha Waimu ja 
Neitsi Maria läbbi, ja innimesseks sanud; 4) 
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meie parrast risti lodud Pontiusse Pilawsse 
ajal, ja kannatanud ning mahha maetud, 5) ja 
ülles tõusnud kolmandamal pälval, kirjade jär-
'aele; 6) ja ülles läinud taewa, ja istub Issa 
parremal tael, ?) ja sealt saab Ta jälle tul-
tema, auga, kohhllt nuustina ellawatte ja sur-
nude ülle, ja lemma riigil ei sa otsa.ollema. 
8) J a se Pühha Waimu, se Issanda, se liH 
luloja sisse, kes Issast lvälja lähhäb, ledda 
Issa ja Pojaga übhes lnnnnardatse ja anus 
takse, ja kes Probwetive läbdi ralinud on. 9) 
Nbbe ainn, pühha, töigeniapealse ja Apostlikn 
Ristikoggodnsse sisse. 10) Tunnistan ühte Rist-
mist pattude andeks andmissets. I l ) Ootan sur-
uute üllestõusmist, 12) ja ühte tullewa ilma 
ellu. Amen. 

Lnhhikeunv Nssu-Simwola selletus. 

Ussn-Simwol on lühbidelt iillespantud õp-
• petus sellest, mis sisse 3listiinililnrssed peawad 

nslma. Temma jantakse tabbelsteisttilmneks ja 
uks ehk tükliks. 

1. Essimenne ruf on Imnmalast iilleüldse, 
ja isseärralittult essimessest Pnhba Kolmainnse 
Ilinumissest ehk Palgest, Iummalast sest I s -
sast, ja Inmmalast kni ilma Vojast. ; 

2. Teine tük on teisest Piibha. Kolmainusse « 
Palgest, Iummala Pojast, Iesussest Knswssest. 



- 23 -

3. Kolmas tiik on Jummala Poja lihha 
sisse samisscst. 

4. Ncljas tük on Iesusse Kustusse kanna-, 
missest ja surmast. 

5. Wies tük on IesuSse Kustusse surnuist 
üllestõusinisscst. 

6. Kucs tük ou Icsusse Kristusse taewa 
minnemissest. 

7. Scitsmcs tük on Iejusst Kustusse teisest 
tlillemissest Ma peäle, Temma wiiinsest koh-
tust ja iggawesscst riigist. 

8. Kahbetsas tük on kolmandamast Pühba 
Kolmaiunssc Palqest, Puhhast Waimust. 

9. Ühheksas tiik on Ristikoggodussest. 
10. Kümnes tük on Ristmissest, mis jures-

on mõista ka muud Sakramentid. 
11. Ütsteistkünmes tük on fiimnte üllestõus-

missest. 
12. Kaksteistkümnes tük on tullewa ilma el-

lust. 

Pa lwe enne pühha vhtofömaaega. 

Issand! ma nssun ja tunnistan, et Sinna 
olled tõeste Kristus, se ellawa Jummala Poeg, 
kes mailma sisse tulli pattusid ärra luunastama, 
kelle seast minna se kõige surem ollen. Weel 
nssun ma, et se on tõest Siimu kõige puhtam 
ihhu, ja se on tõeste Sinnu kõige kallim werri. 
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Sepärrast pallun ma Sind: hallasta minnu 
peäle ja anna mulle andeks mo pattud, mis 
ma tahtmissega ehk ilmtahtmatta, mis ma sõn-
naga ehk teoga, teadmisscga ehk teadmatta ol-
len teinud, ja te mind kölblikkuks hukka mõist-
matta Sinnu kõige puhtamast pühha õhto-sö-
maajast ossa wõtta, mo pattude andeks and-
misseks ja iggaweseks elluks. 

Wõtta mind tänna Sinnu pühha öhto-sö-
maaja ossalisseks wasto, oh Jummala Poeg; 
sest ma ei tahha mitte Sinnu waenlaste ees 
sedda sallajat• asja awalikuks tehha, egga suud 
Sulle anda, kui Iudas (ärraandja), waid ma 
tunnistan Sind, kui röwel (risti peäl): Issand! 
mõtle minnu peäle ommas kunningriikis. 

Ärgu sagu mulle, oh Issand, sesinnane Sinnu 
pühha õhto-sömaja ossa wõtminne mitte süüks 
ehk hukkamõistmisseks, waid mo hinge ja ihhu 
parrandamisseks. Amen. 

J u m m a l a kümme käsku. 

T. 

Minna ollen Issand sinnu Jummal. Su l 
ei pea mitte teisi Iummalaid ollema Minuu 
kõrwas. 

2. 

Sinna ei pea mitte ennesele kuju ehk miski-
suggust pilti teggema, ei sest, mis taewas ül-
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lewel, ei sest, mis al ma- peäl, egga sest, mis 
wee sees ja ma al on, et sinna neid mitte ei 
kummarda, egga teni. 

3. 

Sinna ei pea mitte Issanda omma Ium-
mala nimme ilma asjata suhhu wõtma. 

4. 

Mõtle hingamisse päwa peäle, et sa tedda 
pühhitsed; kuus päwa pead sa tööd teggema ja 
kõik omma teggemist tallitama, agga seitsmes 
pääw on hingamisse pääw Issandale, sinnu 
Jummalale. 

5. 

Sinna pead omma issa ja omma emma au-
stama, et sinnu kassi hästi käib ja sinna kaua 
ellad ma peäl. 

6. 

Sinna ei pea mitte tapma. 

7. ' 

Sinna ei pea mitte abbiellu rittuina. 

8. 

Sinna ei pea mitte warrastama. 
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9. 

Sinna ei pea mitte wallet tunnistama omma 
liggimesse peäle. 

10. 

Sinna ei pea mitte himmustama omma lig-
gimtzsfe naist, sa ei pea mitte himmnstama omma 
liggimesse lodda, ei temma maad, ci temma 
sullast, ei temma ümmardajat, ei temma härga, 
ei temma eeslit, ei temma weiksid, egga mid-
dagi muud, mis sinnu liggimesse pärralt on. 

Kaks ü l lemat J u m m a l a käsko. 

1. Hinna pead Issandat omma Jummalat 
armastama kolgest ommast süddamest,-ja kõigest 
ommast hingest, ja kõigest ommast melest. 

Sesamma on se essimenne ja suur kässo 
sõnna. 

2. Agga teine on selle sarnane: Sinna pead 
omma liggimest armastama kui isse ennast. 

Neis lahhes kassu sõnnas on kõik käsk ia 
prohwetid toos. 

Matt. Ew. 22 p. 37—40 w. 



Kokkoarwamine l iht uumredega. 

l ja2on 3 
2 + 2 = 4 
3 + 2 = 5 
4 + 2 = 6 
5 + 2 = 7 
6 + 2 = 8 
7 + 2 = 9 
8+2 = 10 
9 + 2 = 11 

10+2 = 12 

1 ja 3 on 4 
2 + 3 = 5 
3 + 3 = 6 
4 + 3 = 7 
5 + 3 = 8 
6 + 3 = 9 
7 + 3 = 10 
8 + 3 = 11 
9 + 3 = 12 

10+3 = 13 

I ja 4 on 5 
2 + 4 = 6 
3 + 4 = 7 
4 + 4 = 8 
5 + 4 = 9 
6+4 = 10 
7 + 4 = 1 1 
8 + 4 = 12 
9 + 4 ='13 

10+4 = 14 

1ja5on 6 
2 + 5 = 7 
3 + 5 = 8 
4 + 5 = 9! 
5 + 5 = 10 
6 + 5 = 11 
7 + 5 = 12 
8 + 5 = 13 
9 + 5 = 1 4 

10+5 = 15 

1 ja 6 on 7 
2 + 6 = 8 
3 + 6 = 9 
4 + 6 = 1 0 
5 + 6 = 11 
6 + 6 = 12 
7+6 = 13 
8+6 = 14 
9+6 = 15 

10+6 = 16 

1 ja 7 on 8 
2 + 7 = 9 
3+7 = 10 
4+7 = 11 
5+7 = 12 
6+7 = 13 
7+7 = 14 
8+7 = 15 
9+7 = 16 

10+7 = 17 

1 ja8ou 9 
2+8 = 10 
3 + 8 = 11 
4 + 8 = 12 
5 + 8 = 13 
6+8 = 14 
7+8 = 15 
8+8 = 16 
9 + 8 = 17 

10+8 = 18 

1 ja 9 on 10 
2+9 = 11 
3+9 = 12 
4 + 9 = 13 
5 + 9 = 14 
6+9 = 15 
7 + 9 = 16 
8+9 = 17' 
9+9 = 18| 

10+9 = 19! 
l 

I 
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K o r r a l e h t . 

Üks kord üks on üks. 
2 X 1 = 2 3X 1 = 3 4X 1 = 4 5X 1 = 5 
2X 2 = 4 3X 2 = 6 4X 2 = 8 5X 2=10 
2X 3 = 6 3X 3 = 9 4X 3=12 5X 3=15 

| 2 X 4 = 8 3X 4=12 4X 4=16 5X 4=20 
! 2X 5=10 3X 5=15 4X 5=20 5X 5=25 
| 2X 6=12 3X 6=18 4X 6=24 5X 6=30 
2X 7=14 3X 7=21 4X 7=28 5X 7=35 
2X 8=16 3X 8=24 4X 8=32 5X 8=40 
2X 9=18 3X 9=27 4X 9=36 5X 9=45 
2X10=20 3X10=30 4X10=40 5X10=50 

6X 1 = 6 7X 1 = 7 8X 1 = 8 9X 1 = 9 
6X 2=12 7X 2=14 8X 2=16 9X 2=18 
6X 3=18 7X 3=21 8X 3=24 9X 3=27 
6X 4=24 7X 4=28 8X 4=32 9X 4=36 
6X 5=30 7X 5=35 8X 5=40 9X 5=45 
6X 6=36 7X 6=42 8X 6=48 9X 6=54 
GX 7=42 7X 7=49 8X 7=56 9X 7=63 
6X 8=48 7X 8=56 8X 8=64 9X 8=72 
6X 9=54 7X 9=63 8X 9=72 9X 9=81 
6X10=60 7X10=70 8X10=80 9X10=90 

10x10=100, i o x 100=1000. 




